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Postepowanie karne
przeciwko

Dirkowi Endendijkowi
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Dyrektywa 91/629/EWG — Decyzja 97/182/WE — Hodowla cielat —
Indywidualne boksy — Zakaz uwiazywania cielat — Znaczenie
czasownika ,uwigza¢” — Rodzaj i dlugo$¢ uwiezi — Rozbiezno$ci
pomiedzy wersjami jezykowymi — Jednolita wykladnia

Wyrok Trybunalu (siédma izba) z dnia 3 kwietnia 2008 r.

Streszczenie wyroku

1. Prawo wspdlnotowe — Wykiadnia — Teksty wielojezyczne

2. Rolnictwo — Zblizanie ustawodawstw — Minimalne normy ochrony cielgt — Dyrektywa
91/629

(dyrektywa Rady 91/629)
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Przepisy wspélnotowe nalezy inter-
pretowac i stosowaé w sposob jedno-
lity w $wietle wersji sporzadzonych we
wszystkich jezykach urzedowych Wspol-
noty Europejskiej.

Sformutowanie uzyte w jednej z wersji
jezykowych przepisu wspdlnotowego
nie moze stuzy¢ za jedyna podstawe jego
wykladni ani tez nie mozna mu przy-
pisywac pierwszenstwa w stosunku do
innych wersji jezykowych. Takie podej-
$cie byloby bowiem niezgodne z wymo-
giem jednolitego stosowania prawa
wspdlnotowego.

W przypadku wystapienia rozbieznosci
miedzy réznymi wersjami jezykowymi
tekstu wspdlnotowego dany przepis
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2.

nalezy interpretowa¢ z uwzglednieniem
ogdlnej systematyki i celu uregulowania,
ktérego jest czescia.

(por. pkt 22-24)

W rozumieniu dyrektywy 91/629 usta-
nawiajacej minimalne normy ochrony
cielat, zmienionej decyzja 97/182, ciele
jest uwiazane, jezeli jest ono na uwiezi,
niezaleznie od jej rodzaju i diugosci
oraz powodéw, dla ktérych zwierze jest
uwiazane.

(por. pkt 26; sentencja)



